[ =1

CATALOGUE 32-021 MONTHLY — MENSUEL

Price: 10 cents, $1.00 a year

DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL

Vol. 4, No. 12

Prix: 10 cents, $1.00 par année

BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLFES ET ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL
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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of locatiom.

Goods in process

Means beverage spirits generally less than two
years old and unfinished (crude) industrial ethyl
alcohol.

Finished goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol

ready for market.

Spirits matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not matured

Gin, vodka, liqueurs and other products less
than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:

(a) consigmments in; received for redistribu-
tion, and

(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,

sales to Embassies and similar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

La présente enqulte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matidres premilres utiligsées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionmés.

Stocks
Signifient 1’inventaire total sans égard a la locatiom.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'8ge et alcool é&thylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique induatriel pré&ts pour le marché

Spiritueux mOris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non mQris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de
deux ans d'8ge.

Expéditions

Il s'agit du volume transporté de 1’usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités regues pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de marchandises finies achetées et
revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactions
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enqulte a la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissona, Division des industries
manufacturiéres et primaires, Statistique Canada,
Ottawa, KIA OV6.

' Manufaeturing and Primary Tndustries Division |

Division des industries manufacturidres et primaires

February — 1974 — Février
5-3305-780
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

December — 1973 — Décembre

Opening — Quverture Closing — Fermeture
Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabricstion fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 350,464, 0801 (5,91.5,826i 352,940,873 6,952,523
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 546,791 1,886,812 602,412 2,225,175
Ratals . S i SR | Ll P T g e S 351,010,871 8,832,638 353,543,285 9,177,698

See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) 2 la page 3.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Description

Shipments

Expéditions

December — 1973 — Décembre

Year to date

Total cumulatif

Matured — Mries:
In bottles and barrels — En bouteilles et en barils ...

Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — Tous genres

proof — gallons — preuve

2,730,797
1,177,780

272,161

1,598,342

36,295,333
23,703,176

16,602,864

25,519,,.281

TABLE 3, Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Description

Production

December — 1973 — Décembre

Year to date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boissons alcooligques

Distilled from — Distillés A partir de:

Grains — Céréales

Other materials — Autres matildres

Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel

proof — gallons — preuve

5,974,770
378,219

X

442,579
4,748, 73

N

See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) 2 la page 3.



LBl

TARLE 4. Monthly lUsape of Selected ltems

TABLEAU 4. Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage
Utilisation mensuelle
Description
December Year to date
1973 =
Décembre Total cumulatif
pounds — livres

GomniiGanadian "= Malgucanadien ...5 . 0k ¢ 0. . e oot s o o0 e spsTereTers 42,813,450 488,913,064
Corn, imported — Mals {mMpPorTé .........ocvcvercrenrareraaacroans 27,975,099 407,711,679
R - 3,535,953
=TT S S a5 I v o3 ML RIS S SESSIIRIS R b (830 00 16,557,307 193,197,040
Wheat™=J BUE 515 St SRy I b s b Lo cio cicioie » o ole o ciordeiafitare = 162,272
Other grains =— Autres8 céréales ......co.vvvevsevcororonossnnsovee 574,420 10,386,317
Grain flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées

QERRCET ERLBEL o olorloioisholaisiniaion o010 0.0 0100000 6.0 6 5 visia sialons.0 o ool 0.0 slaress, Bfess. = =
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien .......eeeevecvnnes 3,667,903 45,518,485
Rarley malt, imported — Malt d'orge Importé ........c.ccevvevuve - 2,201,488
sugar, granulated — Sucre granulé ........ccececvvaveracecrvanae 204,404 1,983,183
[avert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base

HERahcresoltHel . o eoni, RN, B e it s ote, s sfe efareruikeloter oo PReTE - -
Glucose (includes corm syrup) — Glucose (inclus le sirop de

TS| e o R te ol oo foelateyciataRt! siakalvrele, cfotskof o Hotets foFels kol aksios s siaketoNoner Yelltrsial STons 7,399 152,414
MOl neni =8 MENASSCR. . rcla retainlele sts oiafeials o.c oioiomsse sgateliols o srens SNatoleWeiahatitetsts. o 5,257,885 70,194,073
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés a la

L0 e T e Lo e Sl SN T SR R T P e A R e 2,980 69,069

(1) Excludes quantities returned for redistillation, — Exclure toute quantité retournée pour redistillation.

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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Listt of Reporting Firms

Liste des firmes déclarantes

Name

Plant location

Localisation de 1'usine

Nova Scotia — Nouvelle Ecosse

Acaddan It d Ll e T s I A e o e S o koo o s ters Mokl ooms wiorsis o fokni e s7e aTe = o vl v Ta SlwTerwrstRioloss =t = /8 STSFeFs o o/n v s = o' s7e 07s uTa

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

I Wt MR- B . . ke s el e T . Il R L . e - DGR

Canadian Schenley Distil

Commercial Alcohols Limited .....ccvcvvuncvoncarancsns

Distillers Corporation L

La Distillerie Beaupré Ltée ..
les Dimitil'lerdies: MEIChETS LEEE™ . o« . o ciake oot ol o oie s ohd siaropesdlarbitiThele! sperensts
Meagher's Distillery Ltd.

Melville Distilleries Letd.

Calvert of Canada Limited

Canadian Mist Distillers

Caribbean Distillers Ltd.

leries Ltd.

imited .....

tecrsemrecssnar s

Ltd. ..

tesevesunsavvens

Québec

D R I )

P R A

Oatartiv

“reeibrsaberr e
D R A

Westavescrenes et rene e

cereceseans

crrvesss s

e e R S Rl s o o e m ot o o n e dnee o o5 we s b e amews ¢ s o s . o

Consolidated Alcohols Ltd. ..
Corby Distillery Limited,

H.

D A R R R R R R R L R R R T I

R R R R I R R R R LR R

B R I R R

vesrevevervonsta g rann

tsrrerensssarssavenrenonen

DR I R I I

Y e s e et evass e et asaa

“esecvesrarterasenen

cesennsreness

G e A T N ATy Povorie) o 51 S 11 - = 57 s7e oW, S SHTaiar TR o o[Te o 5]iTae o o oTiTs oTe"s)oTeNe0e) & a sWeVesTe%s o GRBVSSS o o o¥o¥a7/d 5] ossje HeNSTS

Gooderham & Worts Ltd. .
McGuiness & Co. Limited,
Ontario Paper, The .....
Rieder Distillery Ltd.

Seagram % Sons Limited, Joseph E.
Walkers &M Song Ltd., |REGEM 5ah, i« oo Joe o Tioie oo chaleile Joge

Calvert's of Canada Ltd.
Canada's Manitoba Distil

Central Canadian Distilling Corp. Ltd.

Jhe 15

tetsrrs et ranae

lery Letd.

R R R

Sagkatchewan

Alberta

MvsrEBersEr et sttt ertannn s

D R T T

D I I R L I I IR PP PP

ver

D I I I I R R

rearecseverrerrnaann

D T I O TR TR R I S P

Allbexita Distidllers Limilteds. 0 Sl S, o . . PR o (TR S et o . ] R PO e e rcre

British Columbia Distillery Co. Ltd.

Calona Distillers Ltd.

Potter Distilleries Letd.

Walker % Sons Ltd., Hiram ..............

British Columbia — Colombie-Britannique

Canadian Park % Tilford Distilleries Ltd.

R R R R

R I I I I I I P P R I T IR S Sy SRR

e ereemeresss vt s et At ns e A aans s

veevs v esmstEserrrcavarencenare

T T T T T T T

D I T T

Bridgetown

Richibucto

Valleyfield
Gatineau
Varennes
Lasalle
Beaupré
Berthierville
Montréal
laval

. Amherstburg

Collingwood
Bramalea
Mimico
Toronto
Corbyville
Toronto
Toronto
Mimico
Thorold
Grimsby
Waterloo
Walkerville

Gimli
Winnipeg

Weyburn

Calgary

New Westminster
Kelowna

North Vancouver
Langley
Winfield



